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los campamentos tecs

Los campamentos de inmersión en inglés son el escenario perfecto para que los niños aprendan divirtiéndose y llenando su 
verano de nuevas experiencias. Cada grupo de entre 7 a 12 chicos y chicas comparten un monitor y un profesor con los que 
día a día viven situaciones reales de un entorno anglosajón.

¿Cómo es un día de Campamento en TECS?

Cada campamento tiene su propio ritmo y horarios pero a nivel general; las mañanas las dedican a clases de inglés a través de 
juegos y actividades, para que de forma amena vean el inglés, no como una asignatura, sino como una forma de expresarse 
conociendo además una cultura diferente. Durante las tardes desarrollan su creatividad en variados talleres y practican sus 
deportes favoritos en un entorno natural. Tras la ducha y la cena, la jornada termina con festejos y veladas en las que los 
chicos forjan fuertes lazos de amistad que continuarán a lo largo de años futuros. Finalmente para relajar el apretado ritmo de 
la semana, los chicos salen a conocer nuevos y sorprendentes destinos en las ansiadas excursiones de los fines de semana.

“Ha sido una muy buena experiencia y estamos seguros de que con este campamento se ha cumplido el objetivo: principalmente 
aprender y practicar inglés y divertirse. Creemos que deben de seguir en esa línea porque es quizás el único campamento en 
España que consiga que los niños hablen permanente en Inglés sin resultar aburrido. Saludos.” (Familia Mier Uria)

“Creo que queda dicho todo con sólo decir que el nick de mi hijo es: “Tecs, el mejor campamento en el que he estado en mi 
vida, esto hay que repetirlo.” (Familia Sánchez Acevedo)

“Mi hija ha disfrutado..., ha sido estupendo, la niña ha aprendido bastante inglés. En general ha estado todo magnífico. Muchas 
gracias y esperamos repetir el año que viene.” (Familia Valiente Gordillo)

“Es el segundo año de Cristina…, que aprende mucho inglés y está encantada con sus monitores.” (Familia Gutiérrez Ruiz)

Horario de lunes a viernes:

Este es un horario general ya que varía dependiendo del grupo de edad, opción y campamento. 

tecs

Me han hablado de Tecs, pero ¿quiénes son?

Tecs es una empresa que pertenece al grupo educativo de El Centro Inglés que se dedica a la enseñanza reglada del inglés 
como segunda lengua desde 1969. Esta trayectoria de más de 40 años en el sector de la enseñanza ha permitido a TECS 
nacer aplicando desde su base los últimos avances en metodología didáctica del inglés a otras áreas como: los campamentos 
de verano de inmersión en inglés en España, nuestros Centros de Idiomas –actualmente contamos con tres centros en la 
provincia– y nuestra amplia variedad de oferta de viajes al extranjero para jóvenes y adultos, con la opción también de realizar 
un año académico fuera de nuestras fronteras.

Ya son 12 veranos los que llevamos convirtiendo a niños en campistas y viajeros que aprenden a divertirse, compartir, respetar, 
trabajar en equipo…Todo ello y mucho más… ¡pero siempre en inglés!

Nuestros campamentos de idiomas son de los pocos en España que ofrecen inmersión real en inglés en programas temáticos 
especialmente diseñados para pasarlo en grande. 

¿Qué referencia puedo tener de TECS?

Podemos comunicarle que somos una empresa que se caracteriza por:
• Sólida organización procedente del sector educativo con pertenencia a diferentes asociaciones del gremio.

08:30 	 Despertarse / Wake Up
08:45 	 Ejercicio / Morning Exercise
09:15	 Organización / Organisation	
09:30	 Desayuno / Breakfast
10:00	 Clases / Class
11:50	 Descanso / Break
12:10	 Clases / Class
14:00 	 Almuerzo/ Lunch			 

14:45 	 Talleres / Workshops
16:00 	 Actividades Opcionales I / Extra Activities
17:50 	 Merienda / Tea
18:10 	 Actividades Opcionales II / Extra Activities
20:00 	 Duchas / Shower
20:45 	 Juegos con el Monitor / Leader Bonding.
21:30 	 Cena / Dinner
22:00 	 Fiestas (Animación) / Evening Ent.
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• Actividades guiadas por profesionales experimentados y titulados en todos los aspectos del programa.
• Programas diferenciados y orientados en función de distintos grupos de edad y perfil del niño.
• Metodología experimentada que se sigue desarrollando en otros programas a lo largo del año.
• Material y recursos propios específicamente creados y adaptados para cada programa.
• El 99% de la plantilla es  nativa de habla inglesa y está dirigida por el mismo equipo desde hace más de 12 años*.
• Plantilla que anualmente recibe entrenamiento y formación específica previa al comienzo del programa
* El personal de bienestar es bilingüe en lugar de nativo (consulten más adelante el apartado de Sistema de Bienestar). Dado 
que uno de las bases de desarrollo de GO Camp es un sólido refuerzo del sistema de bienestar, el porcentaje de personal 
bilingüe español es ligeramente superior al del resto de nuestros campamentos. 

Pero creemos que lo que mejor nos define son:
• �Nuestro personal: el alto índice de regreso a programas de verano entre nuestros profesores y monitores de tiempo libre 

(nativos y titulados con formación universitaria).
• Nuestros campistas: el 96% de nuestros campistas en 2009 dijeron que disfrutaron del campamento
Por ello le animamos a que pregunte a nuestros campistas y viajeros por su experiencia en TECS, y si no conoce a nadie, a 
continuación le mostramos nuestras estadísticas:
• �Más del 90% por ciento de nuestros ALUMNOS participan de nuestros programas para repetir experiencia o por recomendación 

directa de otro participante, probando que nuestros alumnos disfrutan, aprenden y repiten la experiencia TECS.
• ¡Casi el 75% de los campistas del año pasado deseaban volver! si sus padres se lo permitieran, claro! 
• �Del 25% restante, un 20% dijo una de estas tres cosas: 1) que querían hacer el programa de TECS en el extranjero el año 

próximo, 2) que no podían volver porque tenían otros planes para 2010, y 3) que les ha encantado el campamento pero les 
gustan hacer cosas distintas cada verano.  

• �Sólo el 5% plantearon que, a pesar de haber disfrutado del campamento, existían ciertas comodidades estando en casa y en 
familia que echaban de menos.

MÉTODO DE aprendizaje

¿Qué método de inglés imparten?

El método por el que apostamos, apoyándonos en nuestros más de 40 años de experiencia en el sector educativo y en nuestros 
12 años de campamentos es el de la Inmersión en inglés. Hoy por hoy estamos orgullosos de nuestra manera de enseñar y 
del progreso logrado en nuestros jóvenes,  tanto en su capacidad de comunicar y entender el inglés, como en el incremento 
de su conocimiento de la cultura inglesa. Hemos aplicado la inmersión en inglés en diferentes didácticas de aprendizaje en 
función del campamento (en las páginas 8 y 9 del catálogo tiene descripción de nuestros métodos aunque aquí nos gustaría 
explicarles detalles y matices de los mismos):

Nuestro método aborda todos los niveles de Inglés, ofreciendo cursos excelentes; en nuestro DVD 2010 podrán ver ejemplos. 
Realizamos una prueba de nivel al campista cuando llega al campamento, para identificar el grupo de clase en que hará un 
óptimo progreso. Hacemos uso de nuestro propio material didáctico en constante revisión y mejora desde hace 15 años; 
actualmente son varias las editoriales interesadas en publicarlos.

Inglés: tanto en las clases (aproximadamente 4 horas diarias de lunes a viernes), como en todas las actividades del día que 
desarrolla nuestro equipo de campamento, la lengua de comunicación entre personal y campistas es siempre el inglés, aunque 
realizamos algunas  excepciones necesarias:

•  �Full English Inmersion es un método que ofrece cursos excelentes para todas las edades y niveles abordando todos los 
aspectos del idioma. Tanto en Family Camp como en Sport Camp algunas actividades deportivas extra opcionales que se 
realizan fuera de nuestras instalaciones, como hípica o deportes acuáticos, requieren una profesionalización que obliga a 
que sean monitorizadas por empresas españolas de la zona y que no disponen de personal nativo, eso sí; siempre con 
nuestros monitores nativos presentes. 

•  �En Natural English de Magic Village Camp,  debido a su orientación natural, prescinde de la valoración de niveles de idioma 
y se centra en la exposición e interacción práctica a través de juegos y actividades en versión original.

•  �En Inmersión English de Go Camp (siendo un campamento de iniciación al método de inmersión en inglés), el sistema de 
bienestar está muy reforzado y por ello hay momentos de relax en los que se permite el uso del español, ofreciendo a los 
campistas una vía de escape a su tendencia natural del uso de la lengua materna (los momentos de aseo, marchar a la cama 
y momentos parecidos).  

•  TECS Total English: (Campamento “Little Village”)
    �Se requiere un nivel al menos intermedio, confirmado por un profesor mediante recomendación firmada, además del 

compromiso por escrito y firmado tanto del campista como de los padres de que no va a hablar español. La recomendación 
del profesor garantiza la madurez idiomática para asistir al programa, de tal modo que se haga un buen aprovechamiento 
del mismo; por ello es necesaria para todos los nuevos alumnos que quieran asistir a Little Village 2010 o para aquellos 
alumnos cuyo nivel de idioma desconozcamos. En el caso de nuestros antiguos alumnos, no es necesaria la recomendación 
del profesor siempre y cuando hayan sido:

	 • �Nivel 3 (Catwoman), 4 (Superman) y 5 (Batman) de los Juniors en Sport camp-Sotogrande o Family Camp 2009.
	 • �Nivel 3 (The Beatles), 4 (Rolling Stones), 5 (Jonas Brothers) o 6 (Aerosmith) de los Seniors en Sport camp-Sotogrande 

o Family Camp 2009.
	 • Anglos de Little Village 2009.
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Pero recuerden que este programa necesita además, de madurez personal y compromiso firmado por el alumno y sus padres 
o tutores; en www.tecs.es (zona de descarga de documentos) encontrarán el formulario adicional de inscripción para Little 
Village. El inglés es el lenguaje de comunicación las 24 horas del día, esta supervisión es posible debido al elevadísimo 
ratio de nativos por campistas, 1 cada 3. Por el contrario, si necesita ocasionalmente la válvula de escape del español para 
comunicarse con sus amigos no se sentirá muy cómodo en este Campamento.

“Al año siguiente fue a Little Village, cuyo fin era el aprendizaje de inglés total, objetivo que se cumplió totalmente y que vimos 
patente al oír hablar a Julia en inglés con una fluidez impactante. Sin embargo, este avance en su inglés sólo ha sido posible 
gracias a la ayuda de ese tan apreciado personal de TECS, tanto a los monitores que acompañaban día y noche; como a los 
profesores que le enseñaban inglés de una manera amena y agradable; así como a los coordinadores, cuya labor organizadora 
se palpaba en todo el campamento; sin olvidar a todas esas personas que están detrás, que no se ven y que, también, hacen 
todo esto posible. Muchas gracias por marcar la vida de mi hija magníficamente, creo que nunca olvidará esos campametos, y 
mucho menos, todo el inglés que allí aprendió”. (Familia García Ferrón)

SISTEMA DE BIENESTAR

Nuestra experiencia nos demuestra cada año que la inmersión total es la manera más rápida y efectiva de aprender un idioma, 
pero que también requiere un período de adaptación que al principio puede resultar algo difícil. 

Los primeros días de campamento son de adaptación al método, a las rutinas y la convivencia. En ese momento es fundamental 
para su integración: la actitud del niño, la colaboración de los padres y nuestro equipo. Tenemos comprobado que el 98% de 
los casos se integra muy bien tras 2 ó 3 días del inicio. 

Aún así, en ocasiones los campistas rehúsan hablar con los monitores sobre problemas personales, por temor a no  ser 
comprendidos y por la dificultad de expresarse en inglés, y  a veces echan en falta hablar en su propia lengua.

Para permitirles superar estas dificultades, hemos establecido un sistema de bienestar:
Cada grupo de edad, tiene un monitor de bienestar bilingüe que conoce a la perfección la cultura de ambos países, para 
que en momentos difíciles el niño/a se encuentre cómodo y pueda hablar en español. Dada la naturaleza de su función, el 
personal de bienestar ha de tener un amplio conocimiento de ambas culturas; para comprender perfectamente a los chicos 
(especialmente en el caso de la enfermera de campamento), informarse, y conseguir que estén integrados en todos los 
aspectos.

Pero para hacer todo esto posible, también necesitamos su ayuda. Deben entender que:
• �En el caso de los más pequeños es necesario posponer el contacto telefónico hasta el primer miércoles de campamento 

para una mejor adaptación a la rutina del campamento, a la inmersión y asimilación de sus monitores como sus cuidadores 
y apoyo. 

¿Y cómo son las instalaciones?; Más adelante en esta guía encontrará un completo cuadro resumen de los campamentos 
con descripción de sus instalaciones.

COMIDAS

¿Cómo sé que mi hijo va a comer bien?

Los campamentos TECS ofrecen una dieta equilibrada y recomendada para el ritmo deportivo del programa, basada en la dieta 
mediterránea y con adaptación total del menú a necesidades específicas que las familias nos soliciten (vegetariano, intolerante 
a la lactosa o al gluten, etc). Por supuesto el personal de bienestar y los monitores que acompañan a los campistas en sus 
comidas, estarán pendientes a sus necesidades, animándoles a comer de todo, a tener buenos modales, etc.

El menú se elabora en las propias cocinas de cada campamento, tras el estudio y aprobación previa de un menú semanal tipo 
que se publica en nuestra página web. Se sirve en régimen de pensión completa incluyendo desayunos, almuerzos, meriendas 
y cenas que generalmente constan de:
•  �Almuerzos y cenas: ensalada + primer plato (guisos caseros) + segundo plato (verduras, carnes, pescados y fritos) + postre 

(fruta, lácteos, postres dulces). En las cenas el plato principal es más ligero.
•  �Desayunos y meriendas; combinan lácteos, zumos, fruta, cereales, pan, galletas y dulces (en las meriendas se alternan 

sándwiches con embutidos).

ALOJAMIENTOS

¿Dónde va a dormir mi hijo?

En función del campamento puede encontrarse con diferentes opciones. 
•  �Tienda de Campaña: Family Camp es el único de nuestros camps con tiendas de campaña; conservando el espíritu original 

de campamentos TECS. Con capacidad para 3-5 niños por tienda, dos metros de altura y perfectamente acondicionadas. 
Presentan una tarima de madera de 15 cm sobre el suelo, con colchones de goma-espuma forrados, sobre los que se 
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duerme en saco. Incluye pequeñas taquillas y mobiliario para almacenaje. Ubicación junto a zona de baños y duchas.
•  �Residencia en Aulario Acondicionado: Family Camp. Se habilitan una serie de aulas del Centro Inglés (cuyas instalaciones 

son impecables) para convertirse en dormitorios muy amplios y luminosos. Los baños y duchas se encuentran en pasillos y 
pabellón deportivo anexo.

•  �Residencia: Go Camp, Sport Camp, Star Camp. En estos campamentos las instalaciones ofrecen todas las comodidades 
propias de albergues rurales, y hoteles de 4 estrellas, cuidadosamente seleccionados. Habitaciones compartidas de distinta 
capacidad (TECS asigna la distribución de los campistas bajo necesarios criterios organizativos). Disponen de zona propia 
de baño y duchas.

•  �Cabañas de Madera en Little Village y Chozos de Piedra en Magic Village. Estupendas instalaciones de turismo rural y 
activo con cabañas rústicas perfectamente acondicionadas y capacidad de entre 6 y 11 campistas por zona. Disponen de 
baño propio y zona de duchas propia o anexa.

¿Y si quiero que se aloje con un amigo, hermano o primo? Deben saber, que para que esto sea posible deben reunirse 
los siguientes requisitos: que se solicite con antelación, que pertenezcan al mismo grupo de edad y que sean del mismo sexo. 
Solamente en Magic Adventure la edad no importa, pero habrán de ser del mismo sexo.

“Todo fabulosamente bien. Nos ha encantado a todos la experiencia. Muy bien organizado y correcto. Enhorabuena por los 
buenos profesionales con los que contáis. Muchas gracias y nos vemos el próximo verano. Mil gracias.” (Familia García García)

GRUPOS DE EDAD

¿Qué son los grupos de edad?

Los grupos de edad se establecen para reunir a los jóvenes en grupos homogéneos y reducidos, según edad  y madurez, para 
cubrir más eficazmente sus necesidades. Cada grupo de edad tiene su propio  equipo de personal y un horario y programa 
personalizado:

•  �Sophomores: los más pequeños. Necesitan más mimo, supervisión, seguridad y una especial atención a sus rutinas diarias 
(levantarse, asearse, vestirse, organizar sus cosas). Las monitoras duermen con ellos, les enseñan a ser más autónomos y les 
atienden en todo momento. Su programa está diseñado para el desarrollo de su imaginación, creatividad y psicomotricidad. 
En FAMILY CAMP tienen un programa especialmente adaptado a sus necesidades con un seguimiento muy personalizado 
(no es extraño verlos colgados del cuello de sus monitores). 

•  �Pinoners (GO Camp). Una mezcla de la inspiración del programa de los Juniors y el cariño del programa de los Sophomores. 
Es un programa diseñado para dar a estos niños el apoyo que necesitan pero animándolos en su proceso de maduración. 
Los niños estarán siempre acompañados por sus monitores o profesores, en continuo contacto con el inglés. 

•  �Juniors: los medianos. Se les anima a ser más autónomos y a ser ellos mismos, también siempre acompañados por 
sus monitores y profesores, en continuo contacto con el inglés. Se les ofrece la inspiración y dirección que necesitan para 
desarrollar su lado más creativo, un sano espíritu competitivo y de compañerismo. 

•  �Seniors: los mayores. Se les ofrece la independencia para desarrollarse individualmente, siempre bajo supervisión y 
a través de la asignación de responsabilidades, la elección de alternativas y toma de decisiones sobre sus programas 
deportivos, talleres y manualidades. Disponen de un horario más flexible y una zona exclusiva para realizar sus proyectos y 
actividades sociales. 

•  �Anglos (Los comprometidos). El Programa “The Anglos” está especialmente diseñado para  aquellos chicos que ya hablan 
inglés o al menos lo “chapurrean” y tienen como objetivo un contacto 100% real con el idioma para dominarlo y perfeccionarlo 
a través de la práctica. Los Anglos contarán con un proyecto educativo muy concreto que potencia valores de concienciación 
y convivencia buscando la superación personal. Ellos elegirán y decidirán sus programas deportivos, talleres  manualidades, 
proyectos y responsabilidades. Anglo es más un perfil de niño que un grupo de edad; es un niño con inquietudes que quiere 
saber más y mejor, pero siempre pasándolo bien, integrándose con los demás y disfrutando de los retos. Por ello Anglo es la 
élite dentro del mundo de los campamentos de inmersión en inglés.

SEGURIDAD

¿Puedo estar tranquilo de que cuidarán de él/ella?

Cualquier programa de actividades dirigidas a menores debería garantizar una serie de mínimos que lo conviertan en una 
apuesta segura; TECS presume de garantizar:

•  �Libertad de movimientos supervisada en todo momento y dentro de un ambiente familiar en grupos reducidos. El intenso 
programa lúdico y formativo del que disfrutan apenas permite espacios sin seguimiento.

SOPHOMORES 
(los peques)

pioners
(Go Camp)

JUNIORS 
(los medianos)

seniors 
(los mayores)

anglos 
(los comprometidos)
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•  �Altísima proporción de personal por niño, 1 miembro de la plantilla por cada 2 o 3 niños. 
•  �Seguridad; con rondas diurnas y nocturnas
•  �Asistencia sanitaria: con enfermería, visita médica periódica y Centro Médico 24 horas en las inmediaciones.
•  �Personalización de dieta en casos específicos: vegetariano, intolerante a la lactosa o gluten, etc.
•  �Servicio de Comunicación de Incidencias disponible en un horario muy amplio para informarles de todo.
•  Teléfono de emergencia: activo 24 horas por personal del campamento.

“Tuvimos una mala experiencia de un campamento anterior, teníamos muchas dudas, temores y esperanzas puestas en Tecs. 
El resultado de la experiencia en Family Camp ha sido un éxito.” (Familia Moreno Herranz)

SERVICIO DE ATENCIÓN Y COMUNICACIÓN

¿Cómo puedo saber qué tal le va? 

Definitivamente podemos decirle que si no recibe noticias, eso ya son buenas noticias- como el dicho inglés: “No news, good 
news”. 

1- �Pueden saber cómo están hablando con sus hijos directamente en los horarios de llamadas establecidos:
· �Para un contacto telefónico regular recomendamos: Star Camp, Sport Camp y Family Camp, éste último, además ofrece 
Centralita. 

· �Recomendamos 2 llamadas por semana para maximizar la exposición al inglés. En algunos campamentos TECS esta 
es la norma.

· �En el caso de Little Village, método Total English en programa intensivo, sólo hay una llamada en todo el programa.
· En la circular que reciben tras la inscripción se detallan los horarios y sistemas de contacto.

2- Disponen de un amplio horario de atención telefónica y por e-mail, o en persona durante todo el campamento.

3- �Nuestro Servicio de comunicación de incidencias en red les mantendrá informados si su hijo necesita apoyo de cualquier 
tipo, para su integración, inmersión en el idioma, cuestiones de salud o emocionales; los primeros en saberlo van a ser 
ustedes. ¿Cómo?:

4- �Cada campamento tiene un equipo de bienestar que atiende todos estos aspectos de los campistas. De manera que:
· Si el equipo de bienestar detecta algo, informa a directivos y a la Central.
· Directivos y bienestar deciden la mejor forma de atender al campista.
· Nuestro servicio de atención comunica a los padres el caso y cómo se aborda.
· Desde ese momento, nuestro servicio de atención está disponible para ofrecerles un buen seguimiento de su caso.

    También puede suceder que:
· Los padres detectan al hablar con su hijo/a que le sucede algo.
· Los padres deben llamar a nuestro servicio de atención y comunicarlo.
· Nuestro servicio de atención en el mismo momento lo transmiten al equipo de bienestar del campamento.
· �El equipo de bienestar y directivos deciden la mejor forma de abordar el caso, y se ponen en marcha para ayudar al 
campista.

· Desde ese momento, nuestro servicio de atención está disponible para ofrecerles un buen seguimiento de su caso.

Gracias a este sistema de incidencias en red con todos los campamentos, cualquier persona que le atienda le conducirá a una 
solución directa o indirecta en un plazo aproximado de 24 horas. Hay un teléfono de emergencia de cada campamento 24 h 
al día y 7 días a la semana (pero su uso es sólo para urgencias o emergencias). Encontrará más detalles en nuestra circular 
de campamento, una vez formalice la inscripción al programa.

“Muchas gracias a todos por vuestra dedicación y profesionalidad. Desde las chicas de inscrición de matriculas hasta los 
profesores y monitores. Hacéis que los días pasados en Tecs sean los más felices del verano para mi hija. No hay nada más 
grato que escuchar “en inglés” lo bien que se lo ha pasado con vosotros y que desea que llegue el próximo año para volver...” 
(Familia López Pascual)

¿Puedo visitar a mi hijo? 

En general no se pueden realizar visitas durante la estancia de los chicos por 4 motivos fundamentales:

· la seguridad (son menores a nuestro cargo y desconocemos todas sus circunstancias personales, afectivas y legales). 
· la interferencia logística de estas visitas en el desarrollo del programa y sus actividades.
· la ruptura prolongada con la inmersión, no favorece a su adaptación  al método.
· la solidaridad con el resto de los chicos (cuyos familiares no pueden visitarles por lejanía, etc.)

Existe una excepción: Go Camp. ¿Por qué?
Porque se trata de un campamento de iniciación a la inmersión, de forma suave y progresiva, en la que el español cumple una 
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función de vía de escape que ayude a asimilar por comparación y relación los contenidos en lengua inglesa. Son muchos los 
padres y alumnos que insisten en su deseo de visitas durante el programa; y este programa es el único en el que podemos 
hacerlo. El domingo tras el sábado de  excusión estos campistas podrán pasar el día con su familia, y los que la tengan lejos 
disfrutarán de un día repleto de actividades y juegos, especialmente diseñados para que se diviertan de lo lindo.

“Solo deciros que mis hijos no querían ir de campamento y han vuelto encantados y pensando en volver el año que viene” 
(Familia Prieto Sánchez de las Matas)

SERVICIOS DE TRASLADO

Y ¿cómo lo llevo hasta allí?

TECS dispone de servicios de traslado para facilitar a los padres los desplazamientos de los campistas. Tenemos servicios 
que incluimos en el precio base del campamento como son las recogidas en estaciones de tren y aeropuerto locales. También 
tenemos servicios que suponen un pago adicional como son el Bus de campamento que hace recogidas en Sevilla, Málaga 
y Córdoba, el traslado a aeropuertos no locales o el traslado en tren desde/hasta Madrid se harán con acompañamiento 
de un monitor TECS. Tengan en cuenta que el servicio de bus de campamento no hace el traslado de vuelta en el caso del 
campamento Little Village.
En la hoja de fechas, precios y traslados encontrarán más detalles aunque será más adelante cuando a través de la circular 
de campamento, que remitimos una vez han formalizado su reserva, les detallaremos puntos y horas concretas de encuentro 
para los traslados. En cualquier caso en nuestro catálogo 2010 les hemos adelantado las horas de entrada y salida de cada 
campamento para que en la medida de lo posible se adapten a ellas a la hora de organizar o contratar sus traslados.
Las modificaciones de traslado pueden suponer reajustes de recibos al alza, o a la baja en el caso de comunicación fehaciente 
con al menos 10 días de adelanto. Excepcionalmente los traslados que supongan por parte de TECS la contratación y emisión 
de billetes con compañías como RENFE se considerarán suplidos y no implican garantía de plaza ya que son limitadas, ni 
devolución del importe en caso de cancelación del servicio una vez emitido el billete.

NORMAS Y COMPORTAMIENTO 

¿Qué esperamos de su hijo? 

Por favor, comprueben que su hijo/a mete en la maleta:
•  una actitud positiva para adaptarse al método de inmersión que suele requerir unos días de adaptación
•  voluntad para adaptarse a  convivir con otros campistas y trabajar juntos con respeto y compañerismo
•  ganas de aprender, para sacar el máximo partido de todo lo que se le va enseñar 
•  y muchas ganas de pasárselo bien.

Disponemos de normas y proyectos educativos para enseñarles y motivarles a convivir con responsabilidad y 
compañerismo. 
En caso de problemas especiales de comportamiento, se valora con los padres las medidas a tomar. 

COMPETICIONES DE CAMPAMENTOS

Como ya les adelantamos en nuestro Catálogo 2010, las competiciones son toda una institución en nuestros campamentos, 
ya que independientemente de un juego es una actividad integradora y de incentivo que consigue que los chicos se sientan 
implicados y motivados con sus compañeros, con sus clases, con sus rutinas diarias y con la participación en las actividades 
del programa. Los campistas lo viven intensamente y tienen especial interés en conocer el marcador al minuto; por eso 
queremos hacerles saber que pueden consultar los resultados de todas las categorías y quincenas del verano 2009 en nuestro 
BLOG de www.tecs.es dentro del apartado “TECS LIFE” que estará operativo muy pronto. Son dos las competiciones que 
definen a nuestros campamentos;

The Colour War; consiste en una competición entre el equipo blanco y el azul que es ya mítica y ampliamente conocida entre 
nuestros campistas.

The House Competition; nació el verano pasado (2009) y por ello queremos explicarles detalles de cada una de las 4 casas 
(o equipos) ya que tendrán una relación directa con los retos y misiones que tendrán que desarrollar. 
Los “dragons” (dragones) representan el color rojo y la leyanda dice que tienen el poder de “volar”. 

Comportamiento: En todos los programas las normas son las generales del respeto al centro, al personal, al compañero y a las 
cosas de los demás, teniendo en cuenta que cada Centro tiene sus propias normas. Especialmente se prohíbe el tabaco, el 
alcohol y otras sustancias a los campistas, y no respetar esa norma o la legalidad, son causas de expulsión del programa.
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Los “titans” (titanes) representan el color amarillo y La leyenda dice que tiene el poder de la “fuerza descomunal”. 
Los “unicorns” (unicornios) representan el color plata y la leyenda dice que tiene el poder de “super velocidad”. 
Los “wizards” (magos) representan el color verde y por supuesto tienen el poder de la “magia”. 

PERSONAL de campamento 

¿Quiénes forman el equipo de Tecs Camp?

Todo nuestro personal recibe un curso de formación específico sobre las particularidades de nuestros campamentos; durante 
una semana completa previa al campamento abordan las posibles incidencias de un día a día en el campamento, haciendo 
continuos simulaciones de todas las actividades de cada programa al completo. A continuación les esbozamos un resumen 
general sobre el equipo que asiste a nuestros campistas aunque en función del campamento y programa concreto hay 
adaptaciones de estos puestos y figuras.

DIRECTOR DE TECS: Director General responsable de los programas TECS. Garantiza el correcto desarrollo de todos 
los programas, supervisando, dirigiendo y coordinando todos los aspectos (actividades, personal, calidad de los servicios e 
instalaciones….).

DIRECCIÓN DE CAMPAMENTOS: es el responsable máximo de los campamentos; garantiza la calidad, seguridad, diversión 
y aprendizaje, y gestiona y coordina cualquier eventualidad. Coordina las acciones del  DIRECTOR DE  CAMPAMENTO y 
DIRECTOR DE BIENESTAR, que están a disposición de padres y alumnos las 24 h del día para emergencias o consultas 
relevantes.

TEFL COORDINATOR: desarrolla y supervisa el programa académico. Realiza entrevistas individuales periódicas a cada 
alumno para asegurar el máximo rendimiento pedagógico y lúdico del curso. Se asigna un TEFL Coordinator  por grupo de 
edad y campamento.

ACTIVITY COORDINATOR: Se asigna uno por cada grupo de edad, se encarga del desarrollo, ejecución y supervisión de los 
diferentes aspectos del campamento en sus distintas áreas (deportes, talleres, entretenimiento, residencia, etc)

CORDINADOR DE BIENESTAR: Vela por el bienestar de los alumnos, ofreciéndoles su apoyo siempre que lo necesiten. 
Debe  asegurarse de que el niño se siente cómodo e integrado en el campamento. Se asigna uno por cada grupo de edad y 
por campamento, además hay un Director para todos ellos.

ENFERMERO/A: Vive en el campamento, y es una figura fundamental, encargada de que se cumplan las instrucciones 
del médico del campamento, e incluso, en ocasiones, mamá adoptiva de los niños que más lo necesitan. Él /ella  colabora 
estrechamente con el personal de bienestar. Debido al reducido número de campistas en alguno de nuestros campamentos 
junto con la a proximidad del ambulatorio-Centro Médico y las visitas médicas periódicas, en lugar de una enfermera habrá una 
monitora nativa con al menos 1 año de carrera en enfermería. 

PROFESORES: Son nativos y están especializados en la enseñanza de Inglés como lengua extranjera. Además de impartir las 
clases, planifican y coordinan, con los monitores, los contenidos de los talleres y actividades para reforzar lo impartido en clase.

MONITORES: Son nativos y especializados en la práctica de deportes y en la realización de actividades de tiempo libre para 
jóvenes. Son responsables de todas las tareas diarias de grupos de 10/12 niños ( 6 ó 7 en Little Village), para los que son 
educadores y amigos. Imparten el programa de deportes y planifican con los profes los talleres y actividades para reforzar lo 
impartido en clase. Excepción Go Camp en que los monitores son españoles bilingües para acondicionar la correcta adaptación 
entre el programa y el sistema de bienestar.

CREW MEMBER: Antiguos alumnos que durante un taller-entrenamiento han demostrado que tienen madurez suficiente 
como para ayudar a los monitores a cuidar de los pequeños. Generalmente han sido campistas TECS de 3 a 5 años, por lo 
que conocen el funcionamiento de nuestros campamentos y trabajan siempre de la mano de un monitor. Son casi-bilingües y 
sólo hablan en inglés con los niños convirtiéndose para ellos en un buen ejemplo del nivel de inglés y madurez que se puede 
conseguir. 

OTROS: Secretaria de Campamento (asiste al director de campamento), Personal de administración y oficina central, Personal 
de cocina, Personal de actividades opcionales (profesionales de cada actividad que dirigen y orientan los programas concretos, 
garantizando la seguridad y calidad de los mismos), Conductores, Personal de limpieza y mantenimiento….. Todos y cada uno 
son piezas imprescindibles del funcionamiento del campamento.

Gracias al esfuerzo y dedicación de todos, conseguimos nuestro objetivo: UN VERANO DIVERTIDO Y MUY PROVECHOSO.

“Gracias en general a TODO el personal del campamento de TECS porque Julio volvió encantado de la experiencia. …, 
nos parece que el campamento en general está muy bien organizado, desde la recepción y despedida, en la que está todo 
perfectamente estructurado, hasta la estancia, en la que parece que se aprovechan muy bien todos los momentos del día y se 
aprecia un esfuerzo por el entretenimiento continuo y el bienestar de nuestros hijos.” (Familia Espigado Benítez).
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NUESTROS CAMPAMENTOS TECS 2010
LITTLE VILLAGE

Julio 
MAGIC VILLAGE

 Julio 
FAMILY CAMP
Julio/Agosto 

SPORT CAMP
Julio 

STAR CAMP
Julio

GO CAMP
Julio

U
bi

ca
ci

ón

Complejo Rural de 
cabañas de madera 
a la entrada de 
Grazalema.
Parque Natural de 
Grazalema en sierra 
de Cádiz.

Complejo rural de 
cabañas de Piedra 
“Los Chozos” en 
el Parque Natural 
de Benaocaz en la 
Sierra de Cádiz.

Colegio El Centro 
Inglés en El Puerto de 
Santa María.
Zona residencial 
inmejorable en la 
Costa de la Luz,
30.000 m2 con 6.000 
m2 construidos y 5.000 
m2 de arboleda a 10 
min. de la playa con 
las más modernas 
instalaciones.

Exclusiva residencia 
en pleno complejo 
deportivo de Novo 
Sancti Petri en Cádiz 
a 10 minutos de la 
playa. 

Hotel NH****  
Sotogrande y 
Complejo deportivo de 
SOTOGRANDE y sus 
alrededores  a medio 
camino entre la costa 
de Cádiz y Málaga

Complejo Rural 
al estilo de cortijo 
andaluz, dispuesto en 
albergue y bungalows 
en la zona del Parque 
de los Alcornocales 
en la sierra de Cádiz. 
Un entorno ideal 
para los deportes de 
aventura y naturaleza 
con embarcadero 
propio.

Enclaves de belleza natural única y visita 
obligada de turismo rural en la ruta de los 
pueblos blancos de Andalucía. 

Zona climática y geográfica privilegiada par la 
práctica del golf y actividades naúticas.
Son dos de las urbanizaciones más exclusivas 
del sur de Europa. Junto al mar y el río entre 
piranes y puertos deportivos.

Ed
ad 12/13 a 16 años

Anglos
10 a 13 años
Juniors

6 a 16 años (julio) /17 
(agosto).  Sophomores, 
Juniors, Seniors

11 a 16 años
Juniors y Seniors

13/14 – 18
 Seniors

8/9-12 
Pioneers

A
fo

ro
  

ra
tio

65 campistas
(1 nativo por cada 
2,5)

80 campistas
(1 nativo por cada 
3,21)

210 campistas
(1 nativo por cada 3)

90 campistas
(1 nativo por cada 3)

60 campistas
(1 nativo por cada 3,67)

80 campistas
(1 nativo por cada 
4,44)

In
di

ca
do

 p
ar

a

Los que ya hablan 
inglés, tienen 
inquietudes y 
buscan algo más.

Iniciados en la 
inmersión que 
busquen nuevos 
retos y aventuras 
de modo práctico y 
natural

Todos; especialmente 
los pequeños o 
hermanos-primos de 
distintas edades

Los amantes de los 
deportes acuáticos 
o el golf

Los deportistas 
exigentes, los 
independientes y los 
más mayores.

Aventureros, activos  
y principiantes que 
quieran inglés pero 
poco a poco

M
ét

od
o

Total Inmersion 
English; Sin 
gramática ni 
libros, sólo inglés 
conversacional 
y proyectos 
educativos.
Requiere nivel 
Intermedio y 
recomendación de 
profesor (antiguos 
alumnos consultar)

Natural Inmersion 
English; inglés 
a través de la 
interacción práctica 
incentivada con 
retos y aventuras. 
Material didáctico 
propio.
Todos los 
niveles, excepto 
principiantes

Full Inmersion English; 
aborda todos los aspectos del idioma en entorno real. 
Todos los niveles desde cero hasta  First Certificate.
Material didáctico propio.
Los Senior con nivel First Certificate, pueden recibir un curso introductorio.

Inmersion 
English Alterna 
progresivamente 
inglés y español por 
medio de  juegos y 
retos.
Sólo inglés durante 
clases y actividades.
Material didáctico 
propio.
Todos los niveles

A
ct

iv
id

ad
es

Total English; 3 
opciones diarias 
a elegir con  
Multiactividad 
deportiva y de 
talleres

Programa Super 
Magic (deportes 
de aventura y 
naturaleza en 
constantes y 
divertidos retos)

Multiactividad, vela, 
equitación, pádel, 
(en agostos también: 
Super-cool, basket, 
Top Musical Star)

A elegir entre: Super 
Cool-acuático o 
kitesurf-sky acuático

5 opciones a elegir: 
Golf, Ténis, Pádel, 
Supercool, Hípica + 
opción Polo

Programa Super 
Adventure (Deportes 
de aventura activa y 
naturaleza)

C
on

ta
ct

o Telefónico 1 sola 
vez en todo el 
programa y no más 
(prioridad mantener 
entorno inglés).

TECS organizará 
contacto telefónico 
con los niños 2 
veces a la semana 
pero en una hora 
determinada.

Teléfono móvil L-V 
Excepcionalmente: 
centralita para los 
pequeños e e-mail 
para los mayores

Telefónico  móvil 
diario L-V en horario 
establecido.

Su móvil encima, 
podrán usarlo en su 
tiempo libre a diario.

Telefónico móvil diario 
en horario establecido 
Excepto primeros 
lunes y los sábados. 
También día de 
visitas.

D
es

ta
ca

 p
or

Único en España: 
100% inglés 
incluso entre 
campistas; progreso 
garantizado. 
Desarrollado 
programa educativo 
de desarrollo 
personal.

Integración de 
la diversión en 
el método de 
aprendizaje. 
Increíble entorno 
y ambiente. 
Competición 
sincronizada 
en programa, 
actividades y 
lecciones.

Increíble variedad 
y adaptación a 
todas las edades en 
instalaciones muy 
adecuadas para 
el aprendizaje y el 
desarrollo psicomotriz 
y creativo. Conserva 
una zona de 
acampada.

Calidad y variedad 
de los programas 
acuáticos. Perfecta 
mezcla de inglés, 
diversión y agua con 
opción de golf en 
magnífico complejo 
deportivo

Calidad del alojamiento 
e instalaciones 
deportivas;  comida 
buffet libre en 
restaurante Hotel. 
Programa muy bien 
adaptado  en diversión 
y aprendizaje a 
mayores.

Programa integrador 
con desarrollado 
sistema de bienestar. 
Destaca la aventura, 
el juego y día de visita 
de padres. Ideal para 
primer contacto con 
inglés.

In
st

al
ac

io
ne

s

Opción alternativa 
de aulas, rocódromo 
natural,
Aula de arte natural
Eventos al aire libre
Zona recreativa/ 
atletismo, Piscina
Aula audiovisual, 
informática, Pistas 
de baloncesto y 
fútbol, grandes 
zonas de 
esparcimiento en sol 
y en sombra, parque 
natural. 

Opción alternativa 
de aulas, rocódromo 
natural y artificial, 
Aula de arte. Eventos 
al aire libre. Zona 
recreativa/ pistas 
deportivas, piscina 
y embarcadero de 
río, embalse, sala 
de audiovisuales, 
parque natural, 
circuito de 
multiaventura, 
tirolina, tiro al arco, 
grandes zonas de 
esparcimiento en sol 
y en sombra.

31 aulas y biblioteca.
Sala de informática, 
rocódromo, aula de 
arte. Salón de actos, 
zona recreativa/ 
atletismo, Piscina 
y playa. Sala de 
audiovisuales
Parque infantil y 
arenero, Pistas 
baloncesto/fútbol
Pistas pádel /tenis, 
picadero, pabellón 
cubierto polideportivo, 
pinar, grandes zonas 
de esparcimiento, 
jardines…

Salón de actos, 
piscina, comedores 
acristalados, sala de 
usos múltiples, sala 
de audiovisuales,  
aulario, zonas 
ajardinadas, 
climatización, 
embarcadero de río 
y playa, barbacoa, 
zona de actividades 
manuales, campo 
de golf, patios, Hall, 
recepción y cafetería.

Salón de actos, 
piscina, comedores 
acristalados, sala de 
usos múltiples, sala de 
audiovisuales,  aulario, 
zonas ajardinadas, 
climatización, 
embarcadero fluvial, 
barbacoa, zona de 
arte, campo de golf, 
picadero, pistas 
deportivas, cancha 
tenis/padel,  patios, 
hall, recepción y 
cafetería.

Salón de actos, 
piscina, lago con 
embarcadero,  
río que cruza la 
instalación, comedor, 
barbacoa, sala de 
usos múltiples, 
audiovisuales, 
rocódromo, 
tirolina, circuito 
de multiaventura, 
grandes zonas de 
esparcimiento, aulario 
alternativo, parque 
infantil  natural.
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Con esta tabla tratamos de ayudarle en su elección de programa, orientándole sobre diferencias y detalles que pensamos más 
le pueden interesar.

PUNTUACIÓN Alojamiento Comida Bienestar Inglés Contacto 
Fam. Instalaciones Entorno Desarrollo  

Personal Diversión TOTAL

Magic  Village 7 7 8 8 7 7 8 8 10 70

Family Camp 6 6 9 8 8 9 8 7 9 70

Star Camp 9 9 6 8 8 6 9 7 8 70

Go Camp 7 8 9 6 9 8 6 8 9 70

Sport Camp 7 7 7 8 7 7 10 7 9 70

Little Village 7 7 7 10 5 7 8 10 8 70

EXCURSIONES TECS 2010

Durante el fin de semana nos vamos de excursión, acompañados siempre por nuestro personal nativo inglés. Las excursiones 
a realizar dependerán del campamento, de la edad y quincena elegida ya que forman parte del programa (ver calendario 
orientativo de excursiones). Recibirá el calendario y fechas definitivo en el circular informativa de campamento al confirmar su 
reserva de plaza.

Gibraltar (“Touch of Britain”): ¡Practiquemos lo aprendido con una población de habla inglesa!. Por la mañana nos vamos 
de compras y por la tarde, haremos un “Tour por la Roca” visitando Las Torres de Hércules (África a través del Estrecho) y  
las Cuevas de St. Michael,y por último cómo no visitar y fotografiar a los monos tan típicos del Peñón. IMPRESCINDIBLE 
PASAPORTE EN REGLA.

Aventura Acuática (“Water Adventure”): Un día de actividades acuáticas en el Caño de Sancti Petri. La playa se convierte 
en un parque de atracciones: ir en barco, montar en la Banana Gigante,  los Hidropedales, los Kayaks y divertidos juegos de 
playa.

Avistamiento de Cetáceos (“Whale Watching in Tarifa”): Por la mañana, descubriremos el fascinante mundo animal del 
Estrecho de Gibraltar, ¡viendo delfines y ballenas! y pasaremos la tarde en la playa de Tarifa, conocidísima por la práctica del 
Windsurf. 

Safari en Selwo: En Selwo haremos un tour para ver animales salvajes y exóticos en libertad, en un ambiente natural, 
participaremos en Tirolina, y otros juegos de equipo, y pararemos en una de las más bonitas y turísticas playas de la Costa del 
Sol (Estepona).

Aquapark-Aqualand (“Waterworld”): Visitaremos las turísticas y veraniegas ciudades de El Puerto de Santa María o de 
Tarifa, para disfrutar a tope de sus parques acuáticos, y sus increíbles atracciones y espectáculos.

Sevilla e Isla Mágica + El Zoo (“Spice of Andalucia”): Iremos a despertar a las fieras del Zoo de Jerez (3º más visitado en 
España), y en especial al tigre blanco. Luego repondremos fuerzas en Sevilla, rodeados de la fantástica flora del Parque de 
María Luisa, para disfrutar de una tarde noche llena de atracciones en “ISLA MÁGICA”.

Practical Excursión: una clase muy práctica y divertida con concursos cuyos resultados contribuirán a la “House Competition” 
de Magic Village, visitando:
	 - Crocodile Park dónde conoceremos uno de los animales más asombrosas del mundo; el cocodrilo.
	 - �Sea Life. Es un Aquarium con más de 3.000 especies distintas, todo lo que te puedas imaginar y más sobre 

tiburones, ballenas…

Zoo + Waterpark Mijas. Aquí conviven más de 140 especies animales y vegetales, que forman una familia de casi 1.300 
miembros!!! Una mañana divertida e interesante en un lugar diseñado por los expertos en zoología más importantes del 
mundo. Y como no todo va a ser aprender, pasaremos la tarde entre flotadores y las más excitantes atracciones del Parque 
Acuático de Mijas.

Fin de Semana en el parque de los Alcornocales (“Weekend in the Mountains II”). En un circuito de aventura practicaremos 
todo lo aprendido: Escalada, Rapel, Tiro con Arco, Orientación, Tirolina, Paso de Mono... y el domingo nos relajaremos en el 
parque de los Alcornocales para regresar con las pilas cargadas para una nueva semana de actividades.
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TABLAS DE EXCURSIONES

Day Family Camp GO! Camp Star Camp Magic Village Sports Camp Little Village

Saturday  
10 July

Waterworld (El Puerto 
de Santa Maria)

Water Adventure
(Sancti Petri)

Touch of Britain 
(Gibraltar)

Sea Life 
(Benalmádena) + 
Beach

Touch of Britain 
(Gibraltar)

Whale Watching 
(Tarifa)

Sunday  
11 July

Spice of Andalucia 
(Sevilla y Isla Mágica) Parents Day

Water World 
(Algeciras) + 
Tarifa 

Waterworld  
(El Puerto de Santa 
Maria)

Safari Adventure 
(Selwo in Estepona)

Tecs English  
Adventure (Sierra 
de Grazalema)

Tuesday  
13 July

Intercamp Comp In 
Family Camp 
(Sophomores+Juniors)

Intercamp Comp In 
Family Camp  

Intercamp Comp 
In Family Camp

Intercamp Comp 
In Family Camp 
(Juniors)

NO INTERCAMP

Wednesday 
14 July

Intercamp Comp In 
Family Camp (Seniors)

Intercamp Comp 
In Family Camp 
(Seniors)

Intercamp Comp
In Family Camp 
(Senior)

Saturday 17 
and Sunday 
18 July

Fin de semana en la Sierra de Cádiz (“Weekend in the Mountains”): Comenzamos con un circuito de aventura, 
senderismo, Gymkhana y actividades llenas de emoción. Descansaremos esa noche en un albergue rural para 
terminar con un fantástico día de descanso en la sierra. 

Chill out weekend

Saturday  
24 July

Water Adventure  
(Sancti Petri)

Waterworld (El 
Puerto de Santa 
María)

Whale Watching 
(Tarifa)

Crocodile Park 
(Torremolinos) + 
Beach

Safari Adventure 
(Selwo-Estepona)

Gibraltar (Touch of 
Britain)

Sunday  
25 July

Safari Adventure 
(Selwo-Estepona) 
(Soph+Jun) Water 
World (Algeciras) + 
Tarifa (Sen)

Parents Day WaterPark 
(Torremolinos)

Water Adventure
(Sancti Petri)

Spice of Andalucia 
(Sevilla y Isla 
Mágica)

Tecs English 
Adventure (Sierra 
de Grazalema)

Tuesday 
27 July

Intercamp Comp 
In Family Camp 
(Juniors)

Intercamp Comp 
In Family Camp

Intercamp Comp 
In Family Camp

Intercamp Comp 
In Family Camp 
(Juniors)

NO INTERCAMP

Wednesday  
28 July

Intercamp Comp 
In Family Camp 
(Seniors)

Intercamp Comp 
In Family Camp 
(Seniors)

Intercamp Comp
In Family Camp 
(Senior)

Saturday  
7 August

Touch of Britain  
(Gibraltar)

Sunday  
8 August

Water World 
(Algeciras) + Tarifa

Saturday 14 
and Sunday 
15 August 

Weekend in 
the mountains 
Alcornocales
(EL BARRICHE)

Saturday  
21 August

Waterworld (El Puerto 
de Santa Maria)

Sunday  
22 August

Spice of Andalucia
(Sevilla e Isla Mágica) 
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CUADRO DE FECHAS, PRECIOS Y ACTIVIDADES

Fe
ch

as
 2

01
0 Mes JULIO (LOS 6 CAMPAMENTOS) 2010 AGOSTO (SOLO EL PUERTO DE SANTA MARÍA) 2010

Duración F.Inicio (Domingos) F.Fin (Sábados) F.Inicio (Domingos) F.Fin (Sábados)
2 Semanas 04 de Julio 17 de Julio 01 de Agosto 14 de Agosto

4 Semanas 18 de Julio 31 de Julio 15 de Agosto 28 de Agosto
04 de Julio 31 de Julio 01 de Agosto 28 de Agosto

Pr
ec

io
s 

20
10

Precios Base=
Multiactividad

Family Camp julio 2010 Family Camp agosto 2010 STAR 
CAMP

LITTLE  
VILLAGE

MAGIC
VILLAGE

SPORT  
CAMP

GO
CAMP

Tienda 
Campaña Residencia Tienda  

Campaña Residencia Residencia
Residencia

Precio  
de 3ª año

Residencia

Total 
base Sup Total Total base Sup Total T.Base Total Base Total Base Base +S.Cool Base

2 semanas 1345€ 145€ 1490€ 1.245€ +145€ 1.390€ 1580€ 1640€ 1540€ 1245€ 1220€ 1355€ 985€

4 semanas 2445€ 265€ 2710€ 2050€ +265€ 2.315€ 3060€ 2980€
2795€ - 2220€ 2470€ 1945€
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CAMP PROGRAMA   2010 1 SEMANA 2 SEMANAS 3 SEMANAS 4 SEMANAS

Family Camp
El alumno puede 
realizar la misma 
actividad durante 

su estancia o 
elegir una activi-
dad por semana

Vela 95€ 155€ 185€ 210€
Equitación 95€ 175€ 260€ 290€

Padel 90€ 165€ 235€ 310€
Super-Cool  

(solo agosto) 85€ 150€ 225€ 300€

Programa de Multiactividad, Basketball y “Top Musical Star” no tienen coste adicional  
(estos 2 últimos sólo disponibles en Agosto)

Star Camp

Golf 130€ 250€ 375€ 500€
Pádel 90€ 180€ 270€ 360€

Super-Cool(Acuáticos 
Combinados) 90€ 180€ 270€ 360€

Equitación 90€ 180€ 270€ 360€
Sesion inciciación 

al Polo 150€  (1 sola sesión de 3 horas de contacto con este deporte)

Little Village Total English Todo el programa y sus actividades están incluidas en el precio base, sean cuales sean las 
que elijan los campistasMagic  Village Multiactividad

Sports Camp

SuperCool Según indicado más arriba junto a precio base
Golf 160€ 320€ 480€ 640€

KiteSurf/Ski Acuático
Surf 160 € 260 € - -

Go Camp Magic Adventure Todo el programa y sus actividades están incluidas en el precio base ,sean cuales sean las 
que elijan los campistas

TRASLADOS TECS
2010

Valido para  
Campamentos

Precio
Trayecto/niño

Hora de  
Partida

Hora de  
Regreso Punto de Encuentro

B
us

 T
ec

s 
* s

ol
o 

id
a 

en
 

L.
IT

LL
E 

VI
LL

A
G

E Córdoba

Todos camp

20€

Encontrarás todos los detalles  
en la circular de Campamento  

y en www.tecs.es

Parada de bus en Avda .República Argentina frente  
a la fuente de Avda Conde de Vallellano

Málaga Puerta Hotel Málaga Palacio

Sevilla 15€ Puerta Hotel Occidental  
(frente a Santa Justa Estación de Tren)

Tren Altaria con 
Monitor Todos Camps

Menores de 14 años 
98€ i/v

Menores (solo i ó v) 50€
Mayores de 14 años 

130€ i/v
Mayores (solo i ó v ) 78€

Encontrarás todos los detalles en la circular  
de Campamento y en www.tecs.es 

Estación Tren Local

Todos los Camps Gratuito Al ser horario de demanda puede 
que el campista tenga que hacer 
esperas hasta el siguiente turno 

aunque en todo momento 
 acompañado por un monitor

Estación de tren de El Puerto de Santa María (excepto 
Star Camp, que será Estación de Tren de Algeciras)  y 

Aeropuerto de Jerez para todos los Camps. Aeropuerto Local

Sevilla Family Camp,Sport 
Camp y LIttle Village 55€ Sevilla Aeropuerto

Todos los traslados han de solicitarse a TECS con la reserva, excepcionalmente se admitirán mediante ficha de traslado siempre y cuando se reciban  
en TECS con una antelación mínima de 10 días hábiles. Opción Tren Madrid con Monitor TECS TIENE PLAZAS LIMITADAS 
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POLÍTICA DE DESCUENTOS

DESCUENTOS 2010
TIPO DE ALUMNO FECHA TOPE DESCUENTO DESCUENTO POR RECOMENDACIÓN

Antiguo Alumno Antes 04 Marzo 2010 100€ 20€ (descuento acumulable)

Antiguo y Nuevo Alumno Antes del 15 de  
Abril 2010 40€ (no acumulable al anterior)

Se aplicará a aquellos campistas que recomien-
dan a un nuevo campista que formaliza la reserva 

en campamentos.
El campista recomendado NO puede estar a su 

vez recomendado por otro antiguo campista

DESCUENTOS PARA CALCULAR PRECIO BASE DE LOS CAMPAMENTOS COMBINADOS

CAMP DESCUENTO CAMP DESCUENTO
Family Camp 120€ Sports Camp 110€

Star Camp 135€ Go Camp 10€

Little Village 140€ Magic Village 120€

 “Mis hijos han estado encantados, para ellos es el mejor campamento del mundo y por lo tanto para mi también.” (Familia  
Ceballos Prats)

“La experiencia para mi hija ha sido muy positiva y hemos encontrado una muy buena calificación del personal de tecs.” 
(Familia Asuar Arteaga)

PROCEDIMIENTO DE INSCRIPCIÓN EN PROGRAMAS DE VERANO

INSCRIPCIÓN VÍA WEB			 

Entre en www.tecs.es y acceda al menú privado de gestión de nuestro módulo Web introduciendo el nombre de usuario y 
clave secreta (que nosotros le hemos facilitado).
• ��Podrá consultar y modificar los datos de ficha familiar que nos facilitó en su día. Por favor verifiquen que los datos son 

correctos y en su caso actualicen lo procedente.
• ��Podrá hacer reservas on line en “English Summer Camps” o “Language Travel” 
• �Podrá ver y modificar sus reservas una vez formalizadas por usted y aceptadas y confirmadas por TECS.

Han de tener en cuenta 2 temas previos al menú de reserva  (no dude en pedir ayuda “on line” en el 902 350 356):
• �No se puede inscribir a un miembro de la familia que no esté previamente asociado a su ficha familiar. Siendo antiguo alumno 

estará en la lista, pero para asociar a un nuevo miembro habrá de entrar en el menú Usuario y crear nuevo miembro de su 
ficha familiar; en tal caso TECS habrá de confirmar el alta de asociado, tras la verificación oportuna.

• �Para poder hacer la reserva, es imprescindible cumplimentar el formulario de inscripción y haber realizado el pago de la 
cantidad establecida para reserva de plaza. Por ello nuestro menú Web no le permitirá finalizar con éxito la preinscripción 
si no facilita los datos del pago previamente realizado o no rellena los campos necesarios del formulario que le aparece en 
pantalla.

INSCRIPCIÓN TRADICIONAL: (Todos los Programas)

1. CUMPLIMENTAR EL BOLETIN DE INSCRIPCIÓN, con letra de imprenta clara y firmado por ambas caras. En caso necesario 
también la documentación adicional que se especifique.
2. ADJUNTAR DOCUMENTO ACREDITATIVO DEL PAGO de la cantidad establecida para la reserva de plaza (más detalles 
en catálogo).

Dado el número limitado de plazas, la reserva de plaza tan sólo se hace efectiva, previa presentación de:
Boletín de inscripción cumplimentado (tradicional o vía web) 		
Documento acreditativo del pago del depósito de reserva de plaza: 275€ en campamento y 30% coste en programas al 
extranjero. Bien mediante talón nominativo, mediante efectivo, o mediante transferencia efectuada a nombre de TECS a la 
cuenta de Bankinter 0128 9478 17 0100000285 (Imprescindible remitir junto con el boletín copia del ingreso, indicando el 
nombre del alumno y el programa en el que se inscribe; a menos que haga la reserva vía web):

MODO MÁS RÁPIDO Y EFECTIVO
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Otros comentarios de padres sobre su experiencia con campamentos TECS.

•  �“Muchas gracias por hacer que Julio se divirtiera en las clases a la vez que mejoraba su inglés y por dejarle “pasmado” al 
hablar español el día de la despedida. Gracias por las palabras de aprecio que tuvieron para con nuestro hijo, que llegaron 
a emocionarnos.”  (Familia Espigado Benitez)

•  �“Gracias por todo, ha sido un campamento perfecto en todos los sentidos.” (Familia Vergara Giradles)

•  �“Mis hijas están encantadas con todo. Es el segundo año que van y el próximo piensan repetir.” (Family Hernán Ochoa de 
Chinchetru)

•  �“Tanto a la recepción como a la recogida la organización fue exquisita.” (Familia Fernández Delgado)

Algunos comentarios de campistas TECS

• Wants to return next year: porque he conocido a más gente y por mi monitor que me cuida muy bien. (Nico - Sophomore)

• I love this camp! Without words! (Carlos Cuadrado – Senior)

• Porque me encanta los juegos y los viajes. Me lo paso muy bien en este campamento (Nieves Gonzalez- Junior)

• Es el mejor campamento del mundo (Fernando Muro – Sophomore)

• ��Quiero volver porque pienso que es una buena forma de aprender y es una experiencia inolvidable (María Lazáro Rodríguez 
- Junior)

• �Yo quiero volver el año que viene porque todos los años me divertido mucho y es el mejor campamento para mi. Yo he 
disfrutado del campamento porque hay muchas cosas que puedes hacer y te entretienes mucho y me encanta TECS (Marta 
Calle - Junior)

• Yes, I like is interesting, mysterious, funny and fantastic (Pedro López de Ayala)

• �Quiero volver porque me lo he pasado genial, he echo mucho amigos y porque los profesores y monitores son simpatiquísimos 
y los quiero un montón (Elisa Gonzalez Marti – Sophomore)

• Yes, the camp is very funny. I return the next year for more (Teresa Huertas Romero – Sophomore)

• Me ha gustado volver a TECS. Este año mejor que ninguno. Gracias por dejarme volver!! (Alicia Sánchez Romero)

• Adventure camp is excellent (Quijada)

• I enjoy a lot in Adventure camp. I think I´m going to come next year (Gema Rodas) 

• I love adventure camp and the best I LOVE IT (Sofía)

• I love this camp I want to repeat (Ana Viana Servan)

• I’m going back the next year because I like the teachers and monitors. I love this camp!!! (Marta)

• The camp is excellent. Is very funny. Weld done!!! xxxx (Maita del Castillo)

• I want to come next year because tecs is the best camp in the world (Cristina Hidalgo)

• I had a lot of fun. The staff members are really funny and good with us (Jose María Lara)

• I enjoy it because I have lots of memories and it’s a good camp (Victoria Martí de la Varga)

• Little Village is very good summer camp. If you go to the camp you will learn a lot of English TECS!!! 

• I like so much this camp, I was here last year, and maybe I´ll come next year (Paola)

• �I like Little Village a lot everythings it´s really good. The canteen, the classes, the activities, the people, it´s excellent. And the 
most important thing it´s that you learn English (Yolanda Romero Martin-Duarte)

• Little Village is the best summer camp in all the world!!! (Ana Giraldez Gómez)

• �Little Village I think that is the best camp of tecs because here we learned more English than in other camp Very good! Thanks 
for all your help!! (Marta Romero)




